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KOHTAMHMHALIMS KAK CITOCOBb CJIOBOOBPA3OBAHMS
U KAK PEUEBOMU CBOU: CTPYKTYPHBIN ACITIEKT

Cratbst IEMOHCTPUpPYET, YTO B OOpPa30BaHMM KOHTAMHUHAHTOB-OTOBOPOK U HaMEpPEHHBIX
KOHTAMHMHAHTOB 3aJ€HCTBOBAHBI Pa3JIMYHbIE NICUXOJUHIBUCTUYECKUE MPOLECCHI, BIMSIOIIUE HA
CTPYKTYpPHBIE XapaKTEPUCTUKA KOHTAMHUHAHTAa. HaMepeHHOCTb WM CIOHTAHHOCTb KOHTa-
MUHAIUU 00YCIIOBIUBAIOT PA3JINYHS B AKLIEHTHO-CJIOTOBOH CTPYKTYpe KOHTAMHHAHTOB, BBIOOpE
OCHOB M CTENEHH HX yCeueHHs JuOO HajmokeHus. Tak, A HaMEPEeHHBIX KOHTAMHHAHTOB
XapakTepHa ropasno OOnbIuas CTPYKTYpHas BapUATHB-HOCTb, a JJIsI OTOBOPOK — COXPAaHEHHE
CTPYKTYPBI OCHOB.

HM3yyeHHe KOHTAMUHALIMA B TICUXOJMHIBUCTUYECKOM AaClEKTEe BEIETCS
y>Ke NaBHO. [lepBBIMM BHUMAaHUE WCCIICAOBATENECH NPUBICKIN KOHTAMWUHAHTHI-
OTFOBOPKH, KOTOPBIE PaCCMATPUBAIIMCH KaK PeueBoil cOoii (lapsus linguae, slips of
the tongue) [8; 9], nanpumep, dreeze = draft + breeze. PaboThl 0 KOHTAMUHAIIAX
KaKk crnocode caoBooOpa3oBaHus (Aajice Takue EAVHMIBI HA3bIBAOTCS HaMe-
PEHHBIMU KOHTAMHWHAHTaMH, MPUMED. conswervative = conservative + swerve)
nosiBAIIMCh Heckonpko moke [10; 11; 12]. Eme I'. beprmTpem npoBoaun
mapauieyib MKy HAMCPECHHBIMA KOHTAMWHAHTAMM W OTOBOPKamu [6], OJHAKO
JETATbHBIE MCCIICIOBAHMS, TOCBSIICHHBIE MX CPABHEHWIO, TMOSBHJIMCH TOpa3io
nozxke [5; 10]. Hanpumep, T. bepr BbiBen oOuue 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPBIC
B 3aBHCHMOCTH OT BMJA KOHTAMHUHAHTA MOTYT NPOSBIATHCS B OOJbLICH WK
MEHBLICH cTeneHu. J{s KOHTAMMHAHTOB XapakTepHa 1) MPUHAJIEKHOCTD K OJTHOM
rpaMMaTUYECKO Kareropuu; 2) omnpeaeiicHHas (poHemMHas CTPYKTypa, 3) yCToii-
YMBOE COOTHOLIEHHWE JJIMH OCHOB M KOHTAMWHAHTOB;, 4) MCIOJIb30BAHUE YCECUCHHS
W /WA HaJOXKEHUs MpU uX o0pazoBaHuu [5]. OIHAKO A0 HACTOAIIETO MOMEHTA
elle He ObUIO BBIMOJIHEHO COMOCTABICHHUS HAMEPEHHBIX KOHTAMUHAHTOB U OTOBO-
POK MO BCEM CTPYKTYPHbIM TumaM. KpoMme TOro, B OCHOBHOM CPaBHHMTEIIBHBIC
paboTBI UMEIOT OMUCATENBHBIN XapakTep U HE Jat0T OOBICHEHUsT OOHAPYKCHHBIM
(akram.

Llens HAmMEro WMCCAEAOBAHWS — BBISBHTH CTPYKTYPHBIC Pa3Ivuds MEXKIY
HAMEPECHHBIMU KOHTAMWUHAHTAMHA M KOHTAMWUHAHTAMH-OTOBOPKAMHM W OMPEICIUTH
NPUYMHBI YCTAHOBIEHHBIX PA3TUYHA.

B pabote paccmarpuBacTCs IIECTh OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX THIIOB KOHTa-
muHaHToB' [4, p. 56-58]:

1) AB+ CD = AD - blizzard + disaster = blizzaster,

2) W1+ CD = WD - click + Christmas = clicklmas,

3) AB + W2 =AW —fabulous + lash = fabulash;,

4) W1+ W2 =WW — flab + abdomen = flabdomen;,

5) AB + CD = AC — hydrogen + railway = hydrail,

6) AB + W2 = AWB — paragliding + hawk = parahawking.

"Tlpn mamsoit sammcu A, B, C u D 3aMCHSIOT MHHIMATBHBIC W (DHHAIBHBIC YACTH OCHOB,
a W ucrnosp3yeTcst 411 OCHOB, COXPAHCHHBIX B MOJHOM 00BEME, H MOXKET COMPOBOKAATHCS MOPSIKOBBIM
HOMEpPOM OCHOBBL: W1, W2,
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Hama runore3a 3akiro4aeTcsi B TOM, YTO pa3jiiyHas MCUXOJIMHTBUCTHYECKAS
NPUPOJA SI3BIKOBBIX €IWHUI MOBJICYET 32 COOOW HEKOTOPBIE CTPYKTYPHBIE OCO-
OCHHOCTH KOHTAMUHAHTOB M3 COMOCTABJISIEMBIX TPYII U PA3JIAYUS B YACTOTHOCTH
CTPYKTYPHBIX THIIOB.

Marepuanom i uccneaoBanus nocnyxumim 540 HaMepEeHHBIX KOHTaMUHAH-
TOB M3 oHnaiiH-6asbl «The Rice University Neologisms Database»' u u3 oGpa6o-
TaHHO Hamu BbIOOpKK H. bensieoii [4]. M3 mocnennel BEIOOPKH Mbl MCKITFOUMIIH
€MHULBI, OTHOCAIIMECS K NEPUPEPUIHBIM CTPYKTYPHBIM THIIAM, & TAKXKE JIEKCEMBI,
KOTOPBIE MOYKHO YCJIOBHO PacCMaTpHBATh KaK PE3yJbTar IPYrHX CIOCOOOB CIOBO-
oOpazoBaHusi. OCHOBaHMEM [UIsl MCKIIFOUEHHS CJIOB K3 BBIOOPKM MOCTYKWIA
cTpykTrypHbie kputepuu [l. Jlankc [7]. Marepuanom Ajisg n3y4eHuss KOHTAMHUHAHTOB-
oroBopok crana 101 eaunuiia, HaiineHHas B padore B. ®pomkun [8] u B Oase
pedeBbIX OMMOOK ee ske aBTopeTBa — «Fromkin’s Speech Error Database»”.

B xoae uccienoBanus BISICHWIOCh, YTO CPEIM HAMEPEHHBIX KOHTAMUHAHTOB
Oonbiie Bcero pacnpoctpaHeHsl THnbl AD (30,4 %) mw WD (36,6 %), AW
NPEICTaBICHBl HECKOMBKO MeHblie (17,4 %), a octaBmmMecs TWUIBI COCTABIISIOT
MeHbIIMHCTBO (0T 3,8 % no 7,9 %). KOHTaMMHAHTHI-OTOBOPKM MEHEE Pa3Ho-
00pa3Hbl B CTPYKTYPHOM OTHOIIEHWM: MOYTH BCE €AMHULIBI OTHOCATCS K TUNy AD
(78.2 %) u AW (10,9 %). 3nauntenbHas A0S0 €AUHULL HE OTHOCUTCSI HU K OJTHOMY
13 6 OCHOBHBIX CTPYKTYpHBIX THMOB (10,9 %). OTnenbHbIE CTPYKTYPHBIE THIIBI
BOBCE HE BCTPEYAKOTCS CPENM KOHTAMUHAHTOB-OTOBOPOK, MOTOMY YTO JUISL WX
oOpa3oBaHusi HEOOXOAMMO OCYILIECTBICHHE CO3HATENBHBIX ONEPALMA: HAPUMED,
wis WW 370 TOuHBIH mOAOOP OCHOB, KOTOPBIE JOMYCKAKT UEHTPAIbHOE
HaIOXkeHHe 0e3 yceueHus, a ansi AWB 3TO TOYHOE YCTAaHOBJIICHHE TPaHULIBI
LEHTPAJIBHOTO CErMEHTA OCHOBBI- 1, MOANEKANIETO 3AMEILICHUI0 OCHOBOM-2 (C WK
0e3 HanoxkeHus). BeposATHO, T€ CTPYKTYPHBIC THIIbI, A KOTOPbIX TpeOyeTcs
LENBIA P ONEpalnii, HE CIOCOOHBI BO3HUKHYTh B BHJE CHOHTAHHON OTOBOPKH.
JUts rpynnel OrOBOPOK, HE MOANMAJANOMIMX HW TMOJA OAWH CTPYKTYPHBIA THI
(10,8 %), xapaKTEpHBI CICAYIOIIUE OTIMYUTETBHBIE OCOOCHHOCTH.

1. HanosxkeHue OCHOB HEMOCIEAOBATEILHO B CPAaBHEHWH C HAMEPEHHOM
KOHTaMuHauue. OHO 3aTparuBacT MHOYKECTBO CETMEHTOB OCHOBBI M HMEET
HECKOJIBKO XaOTWUYHBIN Xapaktep: transpised (transposed + transcribed), herrible
(horrible + terrible). CnemoBarenbHO, B TAKUX CIOy4asX HEJb3sl TOBOPHUTH 00
WHULUAIBHOM, [ICHTPAJIbHOM W (PHHATTEHOM HATOMKEHUH.

2. YceueHHe Tak)Ke HOCUT MHOXECTBEHHBIH Xapakrtep:. strick (stiff +
constricted), canes (coins + change). B HaMEpEHHbIX KOHTAMWHAHTAaX ycede-
HUE OOBIYHO 3aTParvBacT JIMIIb ONPEIACICHHYI) YacThb OCHOBBI. MHULMAIBHYIO
(ocHoBa-2 B AD m WD), nenrpaneHyro (ocHoBa-1 B AWB) mnm ¢QuHaibHyO
(ocHoBa-1 u ocHoBa-2 B AC, ocHoBa-1 B AW).

3. Umeror Mecto omubOku Ha (OHEMHOM ypoBHE. Tak, B momint (moment +
minute) MPOUCXOIUT TiepceBepanus (MOBTOP) PoHEMBI <>, ITOMY CIIOCOOCTBYET
TO, 4TO <IM> BXOOUT B COCTaB Cpa3sy ABYX CIOB (moment, minute), a TaKKe
HEOJHOKPATHO BCTPEYACTCS B COCTABE OCHOBBI- 1.

" http://meologisms.rice.edu/index.php.
* https://www.mpi.nl/dbmpi/sedb/sperco_form4.pl.
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B memnom mis CTPYKTYypbl OTOBOPOK XAapakTEPHO MCMOJIB30BAHME MHOTO-
KpaTHOro (h)parMEHTApPHOIO HAJIOKEHUSI W YCEUYEHMs, KOTOpBIC 3aTParkBaroT
OOMBIIYI0 YacTh OCHOBBI M JICNAKOT YCTAHOBJICHWUE MPUHAIIEKHOCTH TOTO WIIA
WHOTO CETMEHTA K OCHOBE-1 WM OCHOBE-2 3aTPyJAHUTENBHBIM. JTa TCHIACHIUS
KACAETCs HE TOJBKO TPYIIbI, KOTOpas HE MOANANacT MOJ BbIOPAHHYKO CTPYK-
TYPHYKO KIACCU(UKALMIO, HO W OOMMX JJIi HAMEPEHHBIX KOHTAMWUHAHTOB W
OroBOPOK THUINOB. HO TO, MO Kakoi MpPUYMHE B OTOBOPKAX BCTPEYAFOTCH TOJBKO
ykazanHbie THIBL AD 1 AW, TpeOyeTr pasbsicHeHHs. COMIACHO MCCIEAOBAHUSIM
HAMEPECHHBIX KOHTAMHHAHTOB HaWOOJEE PACIpPOCTPAHEHHBIM SBIISIETCS CTPYK-
Typubld T AD [10, p. 146; 16, p. 158]. OmHako NCUXOIMHIBACTUYECKHAE
WCCIICAOBAHUS. HA TIEPBBIA B3I OMPOBEPrardT BO3MOXKHOCTH IIAPOKOTO
ucnonb3oBanua tuna AW. Cuuraercs, 4ro KOPOTKHE OCHOBBI SIBIISIFOTCS IOJIM-
CEMAHTHYHBIMH A OOJIEE YACTOTHBIMH, UTO JIENACT WX U3BJICUCHUE U3 MEHTAIBHOIO
JeKcukoHa Oosee ObICTphIM [15, p. 284]. Kak Mbl BeisicHAM, B Tunax AW u WD
ocHoBa W KOpOYE M, CIIENOBATEIBHO, NOJDKHA Yalle 3aHUMAaTh WHULMAIBHYHO
NO3ULMI0 B KOHTAMHUHAHTE, YTO MPUBOAMT K O0Jie€ MIMPOKOMY YHOTPEOICHUIO
tiuna WD, a He AW. Tak u 0Ka3anocb B HAMEPEHHBIX KOHTAMMHAHTAX, HO HE
B OrOBOPKax. BBIACHWUIIOCH, YTO OCHOBBI OTOBOPOK CKJIOHHBI OBITh OJMHAKOBOW
JUIMHBI, YTO HE IMO3BOJISET HaM ONUPAThCS HA NPHUBEIACHHBIC TCUXOJIMHTBHC-
TAYECKUE WCCIEIOBAHUS, KACAKOIIMECS UIMHBI OCHOB. TeM HEe MEHee, ¢ TOYKH
3PEHMS TIOPOKACHUS PEUU, MOXKHO TMPEATION0KHUTh, YTO B MOMEHT MPOU3HECEHUS
OCHOBBI-1 TIPOMCXOIMT pe3Kash aKTHBALMS OCHOBBI-2 W IOJIHOE MEPEKITIOUEHUE
Ha Hee. BeposTHO, MHMLMANBHAA YacThb OCHOBBI-2 Yallle BCErO0 COXPAHSETCH,
NOTOMY 4YTO SIBISIETCS HEOOXOAMMOW AJii BOCCTAHOBJICHUST ()OPMbl W 3HAUYCHUS
CJIOBA. J3KCIIEPUMEHTAJIBHO J0KA3aHO, YTO BOCCTAHOBHUTH WX IMPOIIE BCErO IO
WHULUAIBHOMY, & HE LICHTPAJIBHOMY WK (UHATTEHOMY OTpe3Ky [13].

H3BeCTHO, YTO MO TOBOAY COOTHOLIEHWS JUIMHBI OCHOB W HAMEPEHHBIX
KOHTAMWUHAHTOB BeAyTCs cropel: O. bar-Onb [2] yTBEp:KaaeT, YTO KOHTAMUHAHT
JOJKEH OBITh paBeH MO JAAuHE Oosiee MPOTSHKEHHOH ocHoBe, a JI. Baysp, uto
KOHTAMHHAHT HE mnpeBbimacT ee¢ mamHbl [3]. X. KyO6o3oHo [11] cuumtaer, uto
KOHTAMUHAHT, KAK MUHIMYM, PaBEH 00Jiee MPOTSKEHHOM OCHOBE WIIH JUTMHHEE €€.

Hamm moacyersl NOATBEPXKAAIOT MO3ULMI0 TIOCIEIHErO aBTOPA: Yalle BCErO
(65,3 %) HaMmepeHHBIE KOHTAMUHAHTHI PABHBI MO JJIMHE OOJee MPOTSKEHHOU
OCHOBE M JMIIb B 15-25 % cnyuaeB qnuHHEe ee. [IpuMedarenbHO, 4TO OHU PEIKO
YCTYMAKOT MO JUIMHE OO0Jiee MPOTSHKEHHOW OCHOBE (=3 %), XOTS MO BCEM
BO3MOYKHBIM THIAM 3TOT MOKa3arens Bapeupyerces ot 1,2 % (AD) no 10,5 % (AC).
B WW u AWB cnyuaes, korja KOHTaMUHAHT Kopoue OoJiee AJIMHHOM OCHOBHI,
He ObUIO 3aMKCHPOBAHO BOBCE. KOHTAMHMHAHTHI, ycTynaroue 0onee KOPOTKOH
OCHOBE TI0 MPOTSHKEHHOCTH, 3aMEYEHBI TOJIBKO B CTPYKTYpHOM THIIE AC (10,5 %).

[Tpn ananu3e OrOBOPOK Mbl YCTAHOBUIIM, YTO OHU ITPAKTUYECKU BCETAA PABHBI
0JIHOH M3 OCHOB (B 96,1 % ciyuyaeB y AD, 100 % y AW), a caMu OCHOBBI TOXE
MMEKOT OJIMHAKOBYHO JUIMHY. Clly4au, B KOTOPbIX KOHTAMUHAHT JUIMHHEE U KOPOUE
0oJee MPOTSHKEHHON OCHOBBI, HAXOAATCS B PABHOM COOTHOIIEHUH. DTO BO3MOKHO
Omarogaps TOMY, YTO CJOBa, Ha 0a3e KOTOPBIX BO3HMKIIA OTOBOPKA, HUMEIOT
CXOXYIO aKIIEHTHO-CJIOTOBYIO CTPYKTYPY U (DOHEMHBII COCTaB.
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AHanu3 NoKas3aji, YTO B HAMEPEHHBIX KOHTAMUHAHTAX OCHOBBI OOBIYHO PABHBI
ik B Thnax AD u AC, a B tunax WW u WD ocHoBa-1 kopoue OCHOBBI-2, B AW H
AWB — HaoGopot. Hannune GOnpIIEro 4ncia Bapuanii COOTHOLICHUST OCHOB TIO
JUIMHE OOBACHSAETCSA TEM, YTO HAMEPEHHAS KOHTAMHWHALMS SIBJISIETCS OCO3HAHHBIM
IIPOLIECCOM, Ha KaKIOM JdTale KOTOPOro IOBOPAIINNA WIM MUIIYIMAA B TOW WA
WHOM CTENMEHU OCYIIECCTBISET KOHTPOJIb 3a PeUENOPOXKACHUEM. [Ipr HaMepeHHOMH
KOHTAMUHALIMKM TaKXe 4acTO HAOMFOMAETCS CXOJACTBO OCHOB MO AJIMHE, (POHEM-
HOMY COCTaBY M AaKIECHTHO-CJIOTOBOM CTpPykType [10], HO mpu OroBOpKE OHO
gocturact 0oJiee BBICOKMX MOKA3aTeNiel, MOCKOJBKY SIBISETCS HEOOXOAMMBIM
YCIIOBUEM JIJIs1 €€ BO3HUKHOBEHUS [8; 9].

Msbl yke paccMaTpvBalid HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH HATOXKECHHSI W YCCUEHUS
OCHOB B OIOBOPKaX, HO Ceiiuac OCTAHOBUMCS MOAPOOHEE HA COMOCTABICHUN JBYX
Ipynn KOHTAMUHAHTOB MO JAAHHOMY NpPU3HAKy. B Xojae uccienoBaHus Mbl ycTa-
HOBWJIM, 4TO Juisi oroBopok AD u AW OoJiblie XapaKTEpPHO YCEUYCHHE OCHOB
(66,3 %; 63,6 %), yeM yceucHHE B codeTaHWM ¢ HanoxeHueM (33,7 %; 36,4 %).
B HamepeHHBIX KOHTaMHHAHTax Tuna AW COOTHOWIEHWE OOpPATHOE. YCEUCHUE
B coucTaHuM ¢ HanoxeHueM (59,1 %) mpeoOnagacT Haa YUCTHIM YCEUCHUEM
(39,8 %), a B HAMEPEHHBIX KOHTAMWHAHTAX CTPYKTYPHOro tuna AD 3Tu rpynmnsl
noutu paBHbl (49,4 %; 50,0 %). bonee mMpoKkoe MCMONB30BAHUE YCEUCHHSI, YEM
HAIOKEHHUSI B COYETAHMHM C HAJIOXKEHHEM, B KOHTAMHUHAHTAX-OrOBOPKaxX Mpea-
CKa3yEMO: yCECUEHUE CTAHOBHUTCS MHCTPYMECHTOM K MUHMUMM3ALUMHN JOMYIIECHHOM
OLIMOKH, TO3BOJISIET MPUPABHATH KOHTAMUHAHT MO JJIMHE U CTPYKTYPE K OJHOW M3
OCHOB. [Ipn 3TOM HE CTOMT 3a0BIBATh, UTO YCEUECHUE MPUA OTOBOPKAX 3aTPArUBacT
Cpa3y HECKOJIBKO CETMEHTOB. Hallo)keHHe OCHOB B OTOBOPKAX MMEET CTOJb KE
(parMeHTapHBIA XapakTep W HALEICHO HA MUHUMH3ALMIO PA3TUUYMA B CTPYKTYPE
1 (poHeMHOM cocTaBe OCHOB: herrible (horrible + terrible), cataclyst (cataclysm +
catalyst). bely 3aMeUYeHBl PA3HOBUAHOCTH ATUIMHUYHOTO HAIOXKCHHUS, XapaKTEPHBIE
JIMIIb TSl OTOBOPOK:

1) monmHOE€ COXpaHEHWE OJHOW OCHOBBI C BKJIIOYCHHEM KOMIIOHEHTOB
Opyroi: cataclyst (catalyst + cataclysm),

2) TOJHOE COXPAHEHWE OAHOH OCHOBBI C BKJIFOUCHHEM JIMIIb LEHTPATBLHOTO
dbparmenTa apyroii: insufferior (inferior + insufficient), omnipicent (omniscient +
omnipotent).

Cnyyan, mnOAOOHBIE TMOCIEIHEMY, HANOMUHAKOT LEHTPAIBHYIO 3aMEHY.
OaHAaKO OYEBHIHO, YTO OCHOBA-2 COXPAHCHA JIMIIb YaCTUYHO, U 3TO HE JACT HaM
npaBa MpupaBHUBATh UX K AWB.

Hrak, miIne yceYeHHEe M HAJOKEHUE BMECTE MO3BOJISIIOT MAKCHMHU3UPOBAThH
CXOACTBO KOHTAMHHAHTA C OCHOBAMH. YCEUYCHHME YCTPAHSET pa3iMyarolIrecs
CETMEHTBI, 4 HAJIOYKEHNE TTO3BOJISIET COXPAHUTD CXOKHE M ONITUMAIbHO COOTHECTH
WX TIO3ULHMOHHO. BBICOKas CTENEHb CXOACTBA HEOOXOAMMAa €€ M MOTOMY, YTO
B Clly4ac JONYIICHUS OYEBUAHON M JIETKO 3aMETHONW OMIMOKH OHA CKOPEE BCETO
TaK U HE OYJEeT MPOU3HECEHA, & IOJIBEPTHETCS UCIPABIICHUIO CO CTOPOHBI CUCTEMBI
ayTOMOHUTOPUHTA [16] elme Ha TPeIapTUKYIAUOHHOM JTalle.

Cormacao U. Ilmar m C. Apuar-Jlanne, KOHTAMWUHAHT Yalle BCErO Mepe-
HUMAET HE TOJBKO OOJIBINYKO 4YacTh (POHEMHOrO Marepuajia OCHOBBI-2, HO U €€
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AKIICHTHO-CJIOTOBYIO CTPYKTYpY [1, p. 22]. OcoOCHHO BaXKHYKO pOJIb HUMEET
CETMEHT, HAUMHAKOUIMICI ¢ MeCTa MaJACHUS NEPBUYHOTO YAAPEHWS W BIUIOTH JIO
koHna ciaoBa. K. [TuHepoC TOXkE MPUIAET BAKHOE 3HAYCHUE OCHOBE-2 U YTBEP-
’KJ1aeT, 4TO OCHOBA-1 kak Obl moauuHseTCs eif [ 14].

[Tpn aHanM3€e aKIEHTHO-CIOTOBOM CTPYKTYPBl KOHTAMUHAHTOB Mbl BBIJICIIAIN
TPU TPYNNBL B MEPBOHl KOHTAMUHAHT MEPEHUMACT CTPYKTYPY OCHOBBI-1 (W1),
BO BTOPOH — OCHOBBI-2 (W2), B TPEThEH OH HE MOX0K HU Ha OJHY U3 0CHOB (WO).
[Tpu stom B rpymmne WO MOKET MMETh MECTO COBMAJIEHUE TOJBKO AKIICHTHOM,
TOJIBKO CJIOTOBOHM CTPYKTYPHBI UIIH K€ UX MOJTHOE PACXOKICHUE.

BBIAICHMIIOCH, YTO HAMEPEHHBIC KOHTAMWHAHTHI Yalle BCErO MEPEHUMAKOT
AKLIEHTHO-CJIOTOBYIO CTPYKTYPY OCHOBBI-2 (AD — 69,3 %, WD — 83,5 %, WW —
70,7 %), a TAIBI, B KOTOPBIX KOHTAMUHAHTHI COBNAAAIOT MO CTPYKTYPE C OCHOBOM-1,
MajiounciaeHubl (AW — 432 %, AC — 36,8 %, AWB — 86,4 %). B kaxaom u3
CTPYKTYPHBIX TUIOB HAMEPEHHBIX KOHTAMHUHAHTOB rpynna WO uMEeT pasHyro
yactoTHOCTE. 0T 18,0 % (AD) mo 33,7% (AW). B nanHo# rpymnme OOBIYHO
HaOJIrOIaeTCsl XOTsI Obl YaCTUYHOE COBMAJCHHE CTPYKTYPbl C OJHOW M3 OCHOB:
B absoludicrous (absolutely + [udicrous) COXpaHEHO NEPBUYHOE YIAPCHUE
OCHOBBI-2; B boom|burb (boom + su|burb) — cnoroBasi CTpyKTypa OCHOBBI-2.

B 10 ke BpeMms 0Ka3ajgoch, YTO y OrOBOPOK CXOJCTBO AKLEHTHO-CJIOrOBOH
CTPYKTYPbl BBIPXEHO ropazio 0ojee SBHO: COBMAICHUE CTPYKTYPHI ¢ OJHON W3
NPOU3BOJALIMX OCHOB Yy OrOBOPOK MMEET MECTO B 95 % ciyyaeB, B CPaBHCHHUHU
¢ 82 % y HaMEPEHHBIX KOHTAMUHAHTOB. M3 HuX b 12,9 % oroBopok nepeHsnu
CTPYKTYPY OCHOBBI-1, 37,6 % — CTPYKTYpYy OCHOBBI-2, B 49,5 % CTpPyKTypa OCHOB
WJCHTHYHA W COBNAJACT C KOHTAMHUHAHTOM. BBICOKOE CXOACTBO OOECIEUMBAKOT
MHO>KECTBEHHBIE (PparMEHTAPHbBIE HAIOXKECHHSI, 3HAYMTEIbHAS CTENEHb COBMAJC-
HUsl ()OHEMHOIO COCTABA OCHOB, CTPEMJICHUE K YPABHUBAHWIO JUIMHBI KOHTAMH-
HaHTa U OCHOB. B rpynne oroBopok W0 3amMeTHO npeoOnagaHue TeX K€ CIIyYacs,
YTO M Y HAMEPEHHBIX KOHTAMHMHAHTOB. YalllE€ BCETO COXPAHSETCS MEPBHYHOE
YAAPEHUE OCHOBBI-2, & CIIOTOBOE CXOJICTBO C OCHOBAMH TEPSETCS.

M3 Bcero BRIMIECKA3aHHOTO MOYKHO 3aKJIFOUHTh, YTO OTOBOPKH OTIUYAKOTCS OT
HAMEPEHHBIX KOHTAMWHAHTOB MO PsAy MapaMmeTpoB. /(s OrOBOPOK XapakTEpPHO
MEHbIIEE CTPYKTYPHOE Pa3Ho0Opas3ue, a BHYTPU THIIOB, OOIIMX [T 0OEUX TPYIIIL,
MO>KHO 3aMETUTh SIBHBIC OTIUYHSI.

1. lIvHBI OCHOB M KOHTAMHWHAHTOB B OTOBOPKAaxX MOYTH MJICHTHYHBI. JlJis
HAMEPEHHBIX KOHTAMUHAHTOB 3TO BEPHO JIMIIb B OTHOLIEHUHN CTPYKTYPHBIX THIIOB
ADwu AC.

2. B oroBopkax mpu OJHOBPEMEHHOM HMCMHOJb30BAHUM HAJIOKCHUE M yceue-
HUE 3aTPAruBarOT CPa3y HECKOJIBKO CErMEHTOB OCHOB. B rpymme HamMepeHHBIX
KOHTAMUHAHTOB HEOOS3aTENBHO MPEACTaBICHBl 00a MOP(OHOIOTMYECKHX MMPO-
1ecca (B HEKOTOPBIX THUIMAX MPE0OIaiacT JUIilb YCEUCHUE ).

3. CXOACTBO aKIIEHTHO-CJOTOBOM CTPYKTYPHI OCHOB, 00Pa3yIOIIMX OTOBOPKY,
BBIIIC, YEM Y HAMEPEHHBIX KOHTAMHUHAHTOB. OTO 00ECNEYMBACTCA HE TOJBKO
BBIOOPOM MOAOOHBIX MO CTPYKTYPE JEKCUUYECKUX ECIWHUL, HO U OJHOBPEMEHHBIM
WCIOJIb30BAHUEM YCEUYCHHUS (YCTPAHSET OTJIMYAKOLINECS CETMEHTHI OCHOB) U HAJIO-
JKEHUS (COBMELIACT CXOAHBIE CETMEHTHI OCHOB).
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Hrak, pazmuums B PEUYEMBICIUTEIBHOW NEATEIBHOCTH MpU 00pa3oBaHUM
HAMEPECHHBIX KOHTAMUHAHTOB U OTOBOPOK MPUBOAAT K PA3JIMUYUAM B UX CTPYKTYPE.
OpHako 3Tanel MOCTPOEHUS KOHTAMHHAHTOB y JABYX TPYMI COBMNAJAIOT. CHEPBA
NPOUCXOIUT BBIOOP OCHOB CO CXOOHBIM (DOHEMHBIM COCTABOM M AKIICHTHO-
CJIOTOBO# CTPYKTYpOii; MOTOM yCTAHABIIMBAETCS MOPAIOK, B KOTOPOM OHH OyAyT
CJIEIOBATh, B KOHLE MPOUCXOJUT COEAMHECHUE OCHOB IMOCPEICTBOM HATIOMXKEHHS
U /WK yceueHus. Pa3znuuus B CTPYKTYPE HAMEPEHHOTO KOHTAMUHAHTA U OTOBOPKH
HEAOCTATOYHBIC, YTOOBI TOBOPHUTHh O KAYECTBEHHO Pa3HBIX IMpoleccax ux odpa-
30BaHUSIL.
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